CHAPTER 10

MEAT IMPORT CONTROL PROGRAM ANNEX C-1

Official Meat Inspection Certificate Form (for all countries other that USA)

Original

1. Exporter / Exportateur

3. Certificate Number/ Numéro du certificat

2. Importer/ Importateur

Country Name, Country Crest/Seal, Name of Competent
Authority for Meat Inspection System.

Nom de pays, créte/ sceau de pays, nom d'autorité compétente
pour le systeme d'inspection de viande du pays exportateur
OFFICIAL MEAT INSPECTION CERTIFICATE FOR
EXPORTING MEAT PRODUCTS TO CANADA
CERTIFICAT OFFICIEL D'INSPECTION DES VIANDES POUR
L’EXPORTATION DE PRODUITS DE VIANDE AU CANADA

4. Slaughtered at (Establishment Number, Name and
Country)
Abattu a (N°, nom et pays de I'établissement)

5. Carrier/ Transporteur

6. Port of Loading / Port
d’embarquement

8. Processed at (Establishment no., Name and Country)
Transformé a (N°, nom et pays de I'établissement)

9. Port of Landing/
Port de débarquement

7. Date of departure/ Date
de I'envoi

10. Exporting Establishment no./
N° de I'établissement exportateur

11
Shipping Marks
Marques d’expédition

12
No. And Kind of Packages
Nombre et nature des colis

13 14 Net weight / Poids net
Description of Meat Products
and label Reg. N°if applicable) kg D lbs D
Description des produits de
viande et n° d’enrde
I'étiquette(cas échéant)

15. Container number /Numéro du conteneur

16. Seal No(s) / N° du (des)

This

Iinspection des viandes.

examined and found, by antemortem and postmortem inspection at the time of slaughter,
to be free from disease and that meat products are suitable in every way for human

consumption and are otherwise in compliance with requirements at least equal to those in
the Canadian Meat Inspection Act and Regulations.

Je certifies par la présente que les produits de viande spécifiés ci-dessus ont été préparés
dans des établissements agréés pour exportation au Canada et qu’ils proviennent
d’animaux examinés et trouvés, lors de l'inspection antemortem et postmortem au
moment de I'abattage, exempts de maladie et que les produits de viande sont a tous
égards propres a la consommation humaine et sont a tous les points de vue conformes
aux exigences au moins égales a celles stipulées dans la Loi et Reglement canadiens sur

day of

plomb(s)
17. Additional Certification (if requested) / Attestion supplémentaire (si requise)
18. | hereby certify that the meat products specified above have been prepared in an 19. Official Stamp/Sceau
establishment certified for exportto Canada and are derived from animals that have been officiel

20

Le

jour de

20

Signature of The Official Veterinarian
Signature du Vétérinaire Officiel

Printed Name
Nom en lettres moulées
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